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III.6 tape only (circa 3 mn)

74 loin <---  ---> lonh <---  ---> amor de lonh <---  ---> pèlerin <---  ---> esclavine <---  ---> clavis universalis;
 ---> dove sta memora, diafan, da lome: une obscurité radicale, gorgée de rimes ---> 
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3.5.4 3.5.5
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